Bíblias TC enfraquecem títulos divinos de Cristo no NT

OS TÍTULOS DIVINOS NEO-TESTAMENTÁRIOS ATRIBUÍDOS À PESSOA DE JESUS, TESTIFICAM QUE ELE É SENHOR, OU SEJA, QUE ELE É DEUS; E QUE ELE É CRISTO, OU SEJA, O MESSIAS, O SALVADOR, O FILHO UNIGÊNITO DE DEUS QUE VEIO AO MUNDO PARA SALVAR  OS PECADORES, MAS O TC (TEXTO CRÍTICO) ALTERA ISTO.

ANÁLISE DE 101 REFERÊNCIAS ONDE O TC ALTERA O TEXTO, ATACANDO OU ENFRAQUECENDO A VERDADE DE QUE JESUS, O SENHOR,  É DEUS, E DE QUE ELE É CRISTO; COMPROVANDO MAIS UMA VEZ A SUPERIORIDADE E FIDELIDADE DO TR (TEXTO RECEBIDO)*, COMO A PALAVRA DE DEUS INFALÍVEL E PODEROSAMENTE PRESERVADA POR DEUS, EM USO PELOS CRENTES FIÉIS EM CRISTO JESUS, EM TODOS OS TEMPOS:

1) MATEUS 8:29

E eis que clamaram, dizendo: Que temos nós contigo, JESUS, Filho de Deus? Vieste aqui atormentar-nos antes do tempo? – ACF(1995)-SBTB

E eis que gritaram: Que temos nós contigo, ó Filho de Deus! Vieste aqui atormentar-nos antes do tempo? – ARA(1959-1993)-SBB

Então eles gritaram: “Que queres conosco, Filho de Deus? Vieste aqui para nos atormentar antes do devido tempo?” – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

2) MATEUS 12:6

POIS eu vos digo que está aqui QUEM é maior do que o templo. – ACF(1995)-SBTB

Eu lhes digo que aqui está o que é maior do que o templo. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

3) MATEUS 12:8

Porque o Filho do homem ATÉ do sábado é Senhor. – ACF(1995)-SBTB

Porque o Filho do homem é senhor do sábado. – ARA(1959-1993)-SBB

Pois o Filho do homem é Senhor do sábado”. – NVI(2000)-SBI

4) MATEUS 13:51

E DISSE-LHE JESUS: Entendes-tes todas estas coisas? Disseram-lhe eles: Sim, SENHOR. – ACF(1995)-SBTB

Entendestes todas estas cousas? Responderam-lhe: Sim! – ARA(1959-1993)-SBB

Então perguntou Jesus: “Vocês entenderam todas essas coisas?” “Sim”, responderam eles. – NVI(2000)-SBI

5) MATEUS 16:20

Então MANDOU aos SEUS discípulos que a ninguém dissessem que ele era JESUS o Cristo. – ACF(1995)-SBTB

Então, advertiu os discípulos de que a ninguém dissessem ser ele o Cristo. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Então advertiu a seus discípulos que não contassem a ninguém que ele era o Cristo. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

6) MATEUS 23:8

Vós, porém, não queirais ser chamados Rabi, porque um só é o vosso Mestre, a saber, O CRISTO, e todos vós sois irmãos. – ACF(1995)-SBTB

Vós, porém, não sereis chamados mestres, porque um só é vosso Mestre, e vós todos sois irmãos. – ARA(1959-1993)-SBB

“Mas vocês não devem ser chamados ‘rabis’; um só é o Mestre de vocês, e todos vocês são irmãos. – NVI(2000)-SBI

7) MATEUS 25:13

Vigiai, pois, porque não sabeis o dia nem a hora EM QUE O FILHO DO HOMEM HÁ DE VIR. – ACF(1995)-SBTB

Vigiai, pois, porque não sabeis o dia nem a hora. – ARA(1959-1993)-SBB

“Portanto, vigiem, porque vocês não sabem o dia nem a hora! – NVI(2000)-SBI

8) MARCOS 9:24

E logo o pai do menino, clamando, COM LÁGRIMAS, disse: Eu creio, SENHOR! ajuda a minha incredulidade. – ACF(1995)-SBTB

E imediatamente o pai do menino exclamou [com lágrimas]: Eu creio! Ajuda-me na minha falta de fé! – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

Imediatamente o pai do menino exclamou: “Creio, ajuda-me a vencer a minha incredulidade!” – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

9) MARCOS 11:10

Bendito o reino do nosso pai Davi, QUE VEM EM NOME DO SENHOR. Hosana nas alturas. – ACF(1995)-SBTB

Bendito o reino que vem, o reino de Davi, nosso pai! Hosana, nas maiores alturas! – ARA(1959-1993)-SBB

“Bendito é o Reino vindouro de nosso pai Davi!” “Hosana nas alturas!” – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

10) LUCAS 2:33

E JOSÉ, e sua mãe, se maravilharam das coisas que dele se diziam. – ACF(1995)-SBTB

E estavam o pai e a mãe do menino admirados do que dele se dizia. – ARA(1959-1993)-SBB

        O pai e a mãe do menino estavam admirados com o que fora dito a respeito dele. – NVI(2000)-SBI      

11) LUCAS 2:43       

E, regressando eles, terminados AQUELES DIAS, ficou o menino Jesus em Jerusalém, e não o soube JOSÉ, NEM SUA MÃE. – ACF(1995)-SBTB

Terminados os dias da festa, ao regressarem, permaneceu o menino Jesus em Jerusalém, sem que seus pais o soubessem. – ARA(1959-1993)-SBB

Terminada a festa, voltando seus pais para casa, o menino Jesus ficou em Jerusalém, sem que eles percebessem. – NVI(2000)-SBI

12) LUCAS 4:41

E também de muitos saíam demônios, clamando e dizendo: Tu és O CRISTO, o Filho de Deus. E ele, repreendendo-os, não os deixava falar, pois sabiam que ele era o Cristo. – ACF(1995)-SBTB

Também de muitos saíam demônios, gritando e dizendo: Tu és o Filho de Deus! Ele, porém, os repreendia para que não falassem, pois sabiam ser ele o Cristo. – ARA(1959-1993)-SBB

Além disso, de muitas pessoas saíam demônios gritando: “Tu és o Filho de Deus!” Ele, porém, os repreendia e não permitia que falassem, porque sabiam que ele era o Cristo. – NVI(2000)-SBI

13) LUCAS 7:31

E DISSE O SENHOR: A quem, pois, compararei os homens desta geração, e a quem são semelhantes? – ACF(1995)-SBTB

A que, pois, compararei os homens da presente geração, e a que são eles semelhantes? – ARA(1959-        1993)-SBB

“A que posso, pois, comparar os homens desta geração?”, prosseguiu Jesus. Com que se parecem? – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

14) LUCAS 9:56 (LUCAS 9:55b,56-NVI)

PORQUE O FILHO DO HOMEM NÃO VEIO PARA DESTRUIR AS ALMAS DOS HOMENS, MAS PARA SALVÁ-LAS. E foram para outra aldeia. – ACF(1995)-SBTB

[Pois o Filho do homem não veio para destruir as almas dos homens, mas para salvá-las.] E seguiram para outra aldeia. – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)  

pois o Filho do homem não veio para destruir a vida dos homens, mas para salvá-los”; e foram para outro povoado.- NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

15) LUCAS 9:57

E aconteceu que, indo eles pelo caminho, lhe disse um: SENHOR, seguir-te-ei para onde quer que fores. – ACF(1995)-SBTB

        Indo eles caminho fora, alguém lhe disse: Seguir-te-ei para onde quer que fores. – ARA(1959-1993)-SBB

        Quando andavam pelo caminho, um homem lhe disse: “Eu te seguirei por onde quer que fores”. – 

        NVI(2000)-SBI

16) LUCAS 22:31

DISSE TAMBÉM O SENHOR: Simão, Simão, eis que Satanás vos pediu para vos cirandar como trigo; - ACF(1995)-SBTB

       Simão, Simão, eis que Satanás vos reclamou para vos peneirar como trigo! – ARA(1959-1993)-SBB

       “Simão, Simão, Satanás pediu vocês para peneirá-los como trigo. – NVI(2000)-SBI

17) LUCAS 23:42  

E disse A JESUS: SENHOR, lembra-te de mim, quando entrares no teu reino. – ACF(1995)-SBTB

        E acrescentou: Jesus, lembra-te de mim quando vieres no teu reino. – ARA(1959-1993)-SBB

        Então ele disse: “Jesus, lembra-te de mim quando entrares no teu Reino”. – NVI(2000)-SBI

18) JOÃO 1:18

Deus nunca foi visto por alguém. O FILHO unigênito, que está no seio do Pai, esse o revelou. – ACF(1995)-SBTB

Ninguém jamais viu a Deus; o Deus unigênito, que está no seio do Pai, é quem o revelou. – ARA(1959-1993)-SBB

Ninguém jamais viu a Deus, mas o Deus unigênito, que está junto do Pai, o tornou conhecido. – NVI(2000)-NVI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

19) JOÃO 1:27

Este é aquele que vem após mim, QUE É ANTES DE MIM, do qual eu não sou digno de desatar a correia da alparca. – ACF(1995)-SBTB

o qual vem após mim, do qual não sou digno de desatar-lhe as correias das sandálias. – ARA(1959-1993)-SBB

Ele é aquele que vem depois de mim, e não sou digno de desamarrar as correias de suas sandálias”. – NVI(2000)-SBI

20) JOÃO 3:13

Ora, ninguém subiu ao céu, senão o que desceu do céu, o Filho do homem, QUE ESTÁ NO CÉU. – ACF(1995)-SBTB

Ora, ninguém subiu ao céu, senão aquele que de lá desceu, a saber, o Filho do homem [que está no céu]. – ARA(1959-1995)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

Ninguém jamais subiu ao céu, a não ser aquele que veio do céu: o Filho do homem. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

21) JOÃO 4:1

E QUANDO O SENHOR ENTENDEU QUE os fariseus tinham ouvido que Jesus fazia e batizava mais discípulos do que João – ACF(1995)-SBTB

Os fariseus ouviram falar que Jesus estava fazendo e batizando mais discípulos do que João, - NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

22) JOÃO 4:42

E diziam à mulher: Já não é pelo teu dito que nós cremos; porque nós mesmos O temos ouvido, e sabemos que este é verdadeiramente O CRISTO, o Salvador do mundo. – ACF(1995)-SBTB

E diziam à mulher: Já agora não é pelo que disseste que nós cremos; mas porque nós mesmos temos ouvido e sabemos que este é verdadeiramente o Salvador do mundo. – ARA(1959-1993)-SBB

E disseram à mulher: “Agora cremos não somente por causa do que você disse, pois nós mesmos o ouvimos e sabemos que este é realmente o Salvador do mundo”. – NVI(2000)-SBI

23) JOÃO 6:65

E dizia: Por isso eu vos disse que ninguém pode vir a mim, se por MEU Pai não lhe for concedido. – ACF(1995)-SBTB

E prosseguiu: Por causa disto, é que vos tenho dito: ninguém poderá vir a mim, se, pelo Pai, não lhe for concedido. – ARA(1959-1993)-SBB

E prosseguiu: “É por isso que eu lhes disse que ninguém pode vir a mim, a não ser que isto lhe seja dado pelo Pai”. – NVI(2000)-SBI

24) JOÃO 6:69

E nós temos crido e conhecido que tu és o CRISTO, O FILHO DO DEUS VIVENTE. – ACF(1995)-SBTB

        e nós temos crido e conhecido que tu és o Santo de Deus. – ARA(1959-1993)-SBB

        Nós cremos e sabemos que és o Santo de Deus”. – NVI(2000)-SBI

25) JOÃO 9:35

Jesus ouviu que o tinham expulsado e, encontrando-o, disse-lhe: Crês tu no Filho DE DEUS? – ACF(1995)-SBTB

Ouvindo Jesus que o tinham expulsado, encontrando-o, lhe perguntou: Crês tu no Filho do homem? – ARA(1959-1993)-SBB

Jesus ouviu que o haviam expulsado, e, ao encontrá-lo, disse: “Você crê no Filho do homem?” – NVI(2000)-SBI 

26) JOÃO 16:16

Um pouco, e não me vereis; e outra vez um pouco, e ver-me-eis; PORQUANTO VOU PARA O PAI. – ACF(1995)-SBTB

        Um pouco, e não mais me vereis; outra vez um pouco, e ver-me-eis. – ARA(1959-1993)-SBB

        “Mais um pouco e já não me verão; um pouco mais, e me verão de novo”. – NVI(2000)-SBI

27) JOÃO 16:17

ENTÃO alguns dos seus discípulos disseram uns aos outros: Que é isto que nos diz? Um pouco, e não me vereis; e outra vez um pouco, e ver-me-eis; e: PORQUANTO vou para o Pai? – ACF(1995)-SBB

Então, alguns dos seus discípulos disseram uns aos outros: Que vem a ser isto que nos diz: Um pouco, e não mais me vereis, e outra vez um pouco, e ver-me-eis; e: Vou para o Pai? – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Alguns dos seus discípulos disseram uns aos outros: “O que ele quer dizer com isso: ‘Mais um pouco e não me verão’; e ‘um pouco mais e me verão de novo’, e ‘porque vou para o Pai’?” – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

28) ATOS 3:26

Ressuscitando Deus a seu Filho JESUS, primeiro o enviou a vós, para que nisso vos abençoasse, no apartar, a cada um de vós, das vossas maldades. – ACF(1995)-SBTB

Tendo Deus ressuscitado o seu Servo, enviou-o primeiramente a vós outros para vos abençoar, no sentido de que cada um se aparte das suas perversidades. – ARA(1959-1993)-SBB

Tendo Deus ressuscitado o seu Servo, enviou-o primeiramente a vocês, para abençoá-los, convertendo cada um de vocês das suas maldades”. – NVI(2000)-SBI

29) ATOS 4:24 (cf. Efésios 3:9-ACF)

E, ouvindo eles isto, unânimes levantaram a voz a Deus, e disseram: Senhor, tu és o DEUS que fizeste o céu, e a terra, e o mar e tudo o que neles há; - ACF(1995)-SBTB

Ouvindo isto, unânimes, levantaram voz a Deus e disseram: Tu, Soberano Senhor, que fizeste o céu, a terra, o mar e tudo o que neles há; - ARA(1959-1993)-SBB

Ouvindo isso, levantaram juntos a voz a Deus, dizendo: “Ó Soberano, tu fizeste os céus, a terra, o mar e tudo o que neles há! – NVI(2000)-SBI

30) ATOS 8:37

E DISSE FILIPE: É LÍCITO, SE CRÊS DE TODO O CORAÇÃO. E, RESPONDENDO ELE, DISSE: CREIO QUE JESUS CRISTO É O FILHO DE DEUS. – ACF(1995)-SBTB

[Filipe respondeu: É lícito, se crês de todo o coração. E, respondendo ele, disse: Creio que Jesus Cristo é o Filho de Deus.] – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

Disse Filipe: “Você pode, se crê de todo o coração”. O eunuco respondeu: “Creio que Jesus Cristo é o Filho de Deus”. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

31) ATOS 9:5,6

E ele disse: Quem és, Senhor? E DISSE O SENHOR: Eu sou Jesus, a quem tu persegues. DURO É PARA TI  RECALCITRAR CONTRA OS AGUILHÕES. E ELE, TREMENDO E ATÔNITO, DISSE: SENHOR, QUE QUERES QUE EU FAÇA? E DISSE-LHE O SENHOR: Levanta-te, e entra na cidade, e lá te será dito o que te convém fazer. – ACF(1995)-SBTB

Ele perguntou: Quem és tu, Senhor? E a resposta foi: Eu sou Jesus, a quem tu persegues; mas levanta-te e entra na cidade, onde te dirão o que te convém fazer. – ARA(1959-1993)-SBB

Saulo perguntou: “Quem és tu, Senhor?” Ele respondeu: “Eu sou Jesus, a quem você persegue. Levante-se, entre na cidade; alguém lhe dirá o que você deve fazer”. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

32) ATOS 9:29 (ATOS 9:28b,29-ARA,NVI)

E falava ousadamente no nome do Senhor JESUS. Falava e disputava também contra os gregos, mas eles procuravam matá-lo. – ACF(1995)-SBTB

pregando ousadamente em nome do Senhor. Falava e discutia com os helenistas; mas eles procuravam tirar-lhe a vida. – ARA(1959-1993)-SBB

pregando corajosamente em nome do Senhor. Falava e discutia com os judeus de fala grega, mas eles tentavam matá-lo. – NVI(2000)-SBI

33) ATOS 15:11

Mas cremos que SEREMOS salvos pela graça do Senhor Jesus CRISTO, como eles também. – ACF(1995)-SBTB

Mas cremos que fomos salvos pela graça do Senhor Jesus, como também aqueles o foram. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

De modo nenhum! Cremos que somos salvos pela graça de nosso Senhor Jesus, assim como eles também”. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

34) ATOS 16:31

E eles disseram: Crê no Senhor Jesus CRISTO e serás salvo, tu e a tua casa. – ACF(1995)-SBTB

        Responderam-lhe: Crê no Senhor Jesus e serás salvo, tu e tua casa. – ARA(1959-1993)-SBB

        Eles responderam: “Creia no Senhor Jesus, e serão salvos, você e os de sua casa”. – NVI(2000)-SBI

35) ATOS 19:10

E durou isto por espaço de dois anos; de tal maneira que todos os que habitavam na Ásia ouviram a palavra do Senhor JESUS, assim judeus como gregos. – ACF(1995)-SBTB

Durou isto por espaço de dois anos, dando ensejo a que todos os habitantes da Ásia ouvissem a palavra do Senhor, tanto judeus como gregos. – ARA(1959-1993)-SBB

Isso continuou por dois anos, de forma que todos os judeus e os gregos que viviam na província da Ásia ouviram a palavra do Senhor. – NVI(2000)-SBI

36) ATOS 20:21

TESTIFICANDO, tanto aos judeus como aos gregos, a conversão a Deus, e a fé em nosso Senhor Jesus CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

 testificando tanto a judeus como a gregos o arrependimento para com Deus e a fé em nosso Senhor Jesus [Cristo]. – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

Testifiquei, tanto a judeus como a gregos, que eles precisam converter-se a Deus com arrependimento e fé em nosso Senhor Jesus. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

37) ATOS 20:25 (cf. Atos 20:24)  

E agora, na verdade, sei que todos vós, por quem passei pregando o reino DE DEUS, não vereis mais o meu rosto. – ACF(1995)-SBTB

 Agora, eu sei que todos vós, em cujo meio passei pregando o reino, não vereis mais o meu rosto. – ARA(1959-1993)-SBB

“Agora sei que nenhum de vocês, entre os quais passei pregando o Reino, verá novamente a minha face – NVI(2000)-SBI

38) ATOS 22:16 (cf. Atos 22:14)

E agora por que te deténs? Levanta-te, e batiza-te, e lava os teus pecados, invocando o nome do SENHOR. – ACF(1995)-SBTB

E agora, por que te demoras? Levanta-te, recebe o batismo e lava os teus pecados, invocando o nome dele. – ARA(1959-1993)-SBB

E agora, que está esperando? Levante-se, seja batizado e lave os seus pecados, invocando o nome dele’. – NVI(2000)-SBI 

39) ROMANOS 1:16

PORQUE não me envergonho do evangelho DE CRISTO, pois é o poder de Deus para salvação de todo aquele que crê; primeiro do judeu, e também do grego. – ACF(1995)-SBTB

Pois não me envergonho do evangelho, porque é o poder de Deus para a salvação de todo aquele que crê, primeiro do judeu e também do grego; - ARA(1959-1993)-SBB

Não me envergonho do evangelho, porque é o poder de Deus para a salvação de todo aquele que crê: primeiro do judeu, depois de grego. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

40) ROMANOS 6:11

Assim também vós considerai-vos como mortos para o pecado, mas vivos para Deus em Cristo Jesus NOSSO SENHOR. – ACF(1995)-SBTB

Assim também vós considerai-vos mortos para o pecado, mas vivos para Deus, em Cristo Jesus. – ARA(1959-1993)-SBB

Da mesma forma, considerem-se mortos para o pecado, mas vivos para Deus em Cristo Jesus. – NVI(2000)-SBI

41) ROMANOS 10:9

A saber: Se com a tua boca confessares AO SENHOR JESUS, e em teu coração creres que Deus o ressuscitou dentre os mortos, serás salvo. – ACF(1995)-SBTB

Se, com a tua boca, confessares Jesus como Senhor e, em teu coração, creres que Deus o ressuscitou dentre os mortos, serás salvo. – ARA(1959-1993)-SBB

Se você confessar com a sua boca que Jesus é Senhor e crer em seu coração que Deus o ressuscitou dentre os mortos, será salvo. – NVI(2000)-SBI

42) ROMANOS 14:10 (cf. Romanos 14:12 e II Coríntios 5:10)

Mas tu, por que julgas teu irmão? Ou tu, também, por que desprezas teu irmão? Pois todos havemos de comparecer ante o tribunal de CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

Tu, porém, por que julgas teu irmão? E tu, por que desprezas o teu? pois todos compareceremos perante o tribunal de Deus. – ARA(1959-1993)-SBB

Portanto, você por que julga seu irmão? E por que despreza seu irmão? Pois todos compareceremos diante do tribunal de Deus. – NVI(2000)-SBI

43) ROMANOS 15:8

Digo, pois, que JESUS Cristo foi ministro da circuncisão, POR CAUSA da verdade de Deus, para que confirmasse as promessas feitas aos pais;  - ACF(1995)-SBTB

Digo, pois, que Cristo foi constituído ministro da circuncisão, em prol da verdade de Deus, para confirmar as promessas feitas aos nossos pais; - ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Pois eu lhes digo que Cristo se tornou servo dos que são da circuncisão, por amor à verdade de Deus, para confirmar as promessas feitas aos patriarcas, - NVI(2000)-NVI (Tradução por eq. dinâmica)

44) ROMANOS 16:18

Porque os tais não servem a nosso Senhor JESUS Cristo, mas ao seu ventre; e com suaves palavras e lisonjas enganam os corações dos SIMPLES. – ACF(1995)-SBTB

porque esses tais não servem a Cristo, nosso Senhor, e sim a seu próprio ventre; e, com suaves palavras e lisonjas, enganam o coração dos incautos. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Pois essas pessoas não estão servindo a Cristo, nosso Senhor, mas a seus próprios apetites. Mediante palavras suaves e bajulação, enganam o coração dos ingênuos. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

45) ROMANOS 16:20

E o Deus de paz esmagará em breve Satanás debaixo dos vossos pés. A graça de nosso Senhor Jesus CRISTO seja convosco. AMÉM. – ACF(1995)-SBTB

E o Deus da paz, em breve, esmagará debaixo dos vossos pés a Satanás. A graça de nosso Senhor Jesus seja convosco. – ARA(1959-1993)-SBB

Em breve o Deus da paz esmagará Satanás debaixo dos pés de vocês. A graça de nosso Senhor Jesus seja com vocês. – NVI(2000)-SBI

46) ROMANOS 16:24

A GRAÇA DE NOSSO SENHOR JESUS CRISTO SEJA COM TODOS VÓS. AMÉM. – ACF(1995)-SBTB

[A graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja com todos vós. Amém.] – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

Que a graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja com vocês todos. Amém. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

47) I CORÍNTIOS 5:4

Em nome de nosso Senhor Jesus CRISTO, JUNTOS VÓS E O MEU ESPÍRITO, PELO poder de nosso Senhor Jesus CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

em nome do Senhor Jesus, reunidos vós e o meu espírito, com o poder de Jesus, nosso Senhor, - ARA(1959-1993)-SBB

Quando vocês estiverem reunidos em nome de nosso Senhor Jesus, estando eu com vocês em espírito, estando presente também o poder de nosso Senhor Jesus Cristo, - NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

48) I CORÍNTIOS 5:5

Seja entregue a Satanás para destruição da carne, para que o espírito seja salvo no dia do Senhor JESUS. – ACF(1995)-SBTB

entregue a Satanás para a destruição da carne, a fim de que o espírito seja salvo no Dia do Senhor [Jesus]. – ARA(1959-1993) (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

entreguem esse homem a Satanás, para que o corpo seja destruído, e seu espírito seja salvo no dia do Senhor. – NVI(2000)-SBI  

49) I CORÍNTIOS 9:1

NÃO sou eu apóstolo? Não sou livre? Não vi eu a Jesus CRISTO Senhor nosso? Não sois vós a minha obra no Senhor? – ACF(1995)-SBTB

Não sou eu, porventura, livre? Não sou apóstolo? Não vi Jesus, nosso Senhor? Acaso não sois fruto do meu trabalho no Senhor? – ARA(1959-1993)-SBB

Não sou livre? Não sou apóstolo? Não vi Jesus, nosso Senhor? Não são vocês resultado do meu trabalho no Senhor? – NVI(2000)-SBI

50) I CORÍNTIOS 9:18

Logo, que prêmio tenho? Que, evangelizando, proponha de graça o evangelho DE CRISTO para não abusar do meu poder no EVANGELHO. – ACF(1995)-SBTB

Nesse caso, qual é o meu galardão? É que, evangelizando, proponha, de graça, o evangelho, para não me valer do direito que ele me dá. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Qual é, pois, a minha recompensa? Apenas esta: que, pregando o evangelho, eu o apresente gratuitamente, não usando assim, dos meus direitos ao pregá-lo. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

51) I CORÍNTIOS 10:9 (cf.Êxodo 17:2,7;Números 21:5; Deuteronômio 6:16 e Salmo 78:18,56)

E não tentemos a CRISTO, como alguns deles também tentaram, e pereceram pelas serpentes. - ACF (1995) – SBTB

Não ponhamos o Senhor à prova, como alguns deles já fizeram e pereceram pelas mordeduras das serpentes. - ARA (1959-1993) – SBB

Não devemos pôr o Senhor à prova, como alguns deles fizeram - e foram mortos por serpentes. - NVI (2000) – SBI

52) I CORÍNTIOS 10:28 (cf. Deuteronômio 10:14)

Mas, se alguém vos disser: Isto foi sacrificado aos ídolos, não comais, por causa daquele que vos ADVERTIU e por causa da consciência; PORQUE A TERRA É DO SENHOR, E TODA A SUA PLENITUDE. – ACF(1995)-SBTB

Porém, se alguém vos disser: Isto é cousa sacrificada a ídolo, não comais, por causa daquele que vos advertiu e por causa da consciência; - ARA(1959-1993)-SBB

Mas se alguém lhe disser: “Isto foi oferecido em sacrifício”, não coma, tanto por causa da pessoa que o comentou, como da consciência, - NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) e (Tradução por eq. dinâmica)

53) I CORÍNTIOS 15:47

O primeiro homem, da terra, é terreno; o segundo homem, O SENHOR, é do céu. – ACF(1995)-SBTB

        O primeiro homem, formado da terra, é terreno; o segundo homem é do céu. – ARA(1959-1993)-SBB

        O primeiro homem era do pó da terra; o segundo homem, dos céus. – NVI(2000)-SBI

54) I CORÍNTIOS 16:22

Se alguém não ama ao Senhor JESUS CRISTO, seja anátema. Maranata! – ACF(1995)-SBTB

        Se alguém não ama o Senhor, seja anátema. Maranata! – ARA(1959-1993)-SBB

        Se alguém não ama o Senhor, seja amaldiçoado. Vem, Senhor! – NVI(2000)-SBI

55) I CORÍNTIOS 16:23

A graça do Senhor Jesus CRISTO seja convosco. – ACF(1995)-SBTB

        A graça do Senhor Jesus seja convosco. – ARA(1959-1993)-SBB

        A graça do Senhor Jesus seja com vocês. – NVI(2000)-SBI

56) II CORÍNTIOS 4:6 (cf. Gênesis 1:3,  Isaías 2:5 e João 1:3)

Porque Deus, que disse que das trevas RESPLANDECESSE a luz, é quem resplandeceu em nossos corações, para iluminação do conhecimento da glória de Deus, na face de JESUS Cristo. – ACF(1995)-SBTB

Porque Deus, que disse: Das trevas resplandecerá a luz, ele mesmo resplandeceu em nosso coração, para iluminação do conhecimento da glória de Deus, na face de Cristo. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Pois Deus, que disse: “Das trevas resplandeça a luz”, ele mesmo brilhou em nossos corações, para iluminação do conhecimento da glória de Deus na face de Cristo. – NVI(2000)-SBI

57) II CORÍNTIOS 4:10

TRAZENDO sempre por toda a parte a mortificação do SENHOR Jesus no nosso corpo, para que a vida de JESUS se manifeste também nos nossos corpos; - ACF(1995)-SBTB

levando sempre no corpo o morrer de Jesus, para que também a sua vida se manifeste em nosso corpo. – ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Trazemos sempre em nosso corpo o morrer de Jesus, para que a vida de Jesus também seja revelada em nosso corpo. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

58) II CORÍNTIOS 5:18

E tudo isto provém de Deus, que nos reconciliou consigo mesmo por JESUS Cristo, e nos deu o ministério da reconciliação;  - ACF(1995)-SBTB

Ora, tudo provém de Deus, que nos reconciliou consigo mesmo por meio de Cristo e nos deu o ministério da reconciliação, - ARA(1959-1993)-SBB

Tudo isso provém de Deus, que nos reconciliou consigo mesmo por meio de Cristo e nos deu o ministério da reconciliação, - NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

59) II CORÍNTIOS 11:31

O Deus e Pai de NOSSO Senhor Jesus CRISTO, que é eternamente bendito, sabe que não minto. – ACF(1995)-SBTB

        O Deus e Pai do Senhor Jesus, que é eternamente bendito, sabe que não minto. – ARA(1959-1993)-SBB

        O Deus e Pai do Senhor Jesus, que é bendito para sempre, sabe que não estou mentindo.–NVI(2000)            

60) GÁLATAS 4:7 (cf. Romanos 8:15-17)

Assim que já não és mais servo, mas filho; e, se és filho, és também herdeiro de Deus POR CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

De sorte que já não és escravo, porém filho; e, sendo filho, também herdeiro por Deus. – ARA(1959-1993)-SBB

Assim, você já não é mais escravo, mas filho; e, por ser filho, Deus também o tornou herdeiro. – NVI(2000)-SBI

61) GÁLATAS 6:15

Porque EM CRISTO JESUS nem a circuncisão, nem a incircuncisão tem VIRTUDE alguma, mas sim o ser uma nova criatura. – ACF(1995)-SBTB

Pois nem a circuncisão é cousa alguma, nem a incircuncisão, mas o ser nova criatura. – ARA(1959-1993)-SBB

        De nada vale ser circuncidado ou não. O que importa é ser uma nova criação. – NVI(2000)-SBI 

62) GÁLATAS 6:17

Desde agora ninguém me inquiete; porque trago no meu corpo as marcas do SENHOR Jesus. – ACF(1995)-SBTB

Quanto ao mais, ninguém me moleste; porque eu trago no corpo as marcas de Jesus. – ARA(1959-1993)-SBB 

Sem mais, que ninguém me perturbe, pois trago em meu corpo as marcas de Jesus. – NVI(2000)-SBI

63) EFÉSIOS 3:9 (cf. Gênesis 1, João 1:1-3 e Atos 4:24-ACF)

E demonstrar a todos qual seja a dispensação do mistério, que desde os séculos esteve oculto em Deus, que tudo criou POR MEIO DE JESUS CRISTO; - ACF(1995)-SBTB

e manifestar qual seja a dispensação do mistério, desde os séculos, oculto em Deus, que criou todas as cousas, - ARA(1959-1993)-SBB

e esclarecer a todos a administração deste mistério que, durante as épocas passadas, foi mantido oculto em Deus, que criou todas as coisas. – NVI(2000)-SBI 

64) EFÉSIOS 3:14

Por causa disto me ponho de joelhos perante o Pai DE NOSSO SENHOR JESUS CRISTO, - ACF(1995)-SBTB

        Por esta causa, me ponho de joelhos diante do Pai, - ARA(1959-1993)-SBB

         Por essa razão, ajoelho-me diante do Pai, - NVI(2000)-SBI

65) FILIPENSES 4:13

Posso todas as coisas EM CRISTO que me fortalece. – ACF(1995)-SBTB

        tudo posso naquele que me fortalece. – ARA(1959-1993)-SBB

        Tudo posso naquele que me fortalece. – NVI(2000)-SBI

66) COLOSSENSES 1:2

Aos santos e irmãos fiéis em Cristo, que estão em Colossos: Graça a vós, e paz da parte de Deus nosso Pai E DO SENHOR JESUS CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

aos santos e fiéis irmãos em Cristo que se encontram em Colossos, graça e paz a vós outros, da parte de Deus, nosso Pai. – ARA (1959-1993)-SBB

aos santos e fiéis irmãos em Cristo que estão em Colossos: A vocês, graça e paz da parte de Deus nosso Pai e do Senhor Jesus Cristo. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

67) COLOSSENSES 1:28

A quem anunciamos, admoestando a todo o homem, e ensinando a todo o homem em toda a sabedoria; para que apresentemos todo o homem perfeito em JESUS Cristo; - ACF(1995)-SBTB

o qual nós anunciamos, advertindo a todo homem e ensinando a todo homem em toda a sabedoria, a fim de que apresentemos todo homem perfeito em Cristo; - ARA(1959-1993)-SBB

Nós o proclamamos, advertindo e ensinando a cada um com toda a sabedoria, para que apresentemos todo homem perfeito em Cristo. – NVI(2000)-SBI 

68) I TESSALONICENSES 1:1

PAULO, e Silvano, e Timóteo, à igreja dos tessalonicenses em Deus, o Pai, e no Senhor Jesus Cristo: Graça e paz tenhais DE DEUS NOSSO PAI E DO SENHOR JESUS CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

Paulo, Silvano e Timóteo, à igreja dos tessalonicenses em Deus Pai e no Senhor Jesus Cristo, graça e paz a vós outros. – ARA(1959-1993)-SBB

Paulo, Silvano e Timóteo, à igreja dos tessalonicenses, em Deus Pai e no Senhor Jesus Cristo: A vocês, graça e paz da parte de Deus e de nosso Senhor Jesus Cristo. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

69) I TESSALONICENSES 2:19

Porque, qual é a nossa esperança, ou gozo, ou coroa de glória? Porventura não o sois vós também diante de nosso Senhor Jesus CRISTO em sua vinda? – ACF(1995)-SBTB

Pois quem é a nossa esperança, ou alegria, ou coroa em que exultamos, na presença de nosso Senhor Jesus em sua vinda? Não sois vós? – ARA(1959-1993)-SBB 

Pois quem é a nossa esperança, alegria ou coroa em que nos gloriamos perante o Senhor Jesus na sua vinda? Não são vocês?  - NVI(2000)-SBI 

70) I TESSALONICENSES 3:11

Ora, o mesmo nosso Deus e Pai, e nosso Senhor Jesus CRISTO, ENCAMINHE a nossa viagem para vós. – ACF(1995)-ACF

Ora, o nosso mesmo Deus e Pai, e Jesus, nosso Senhor, dirijam-nos o caminho até vós, - ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Que o próprio Deus , nosso Pai, e nosso Senhor Jesus preparem o nosso caminho até vocês. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

71) I TESSALONICENSES 3:13

Para confirmar os vossos corações, para que sejais irrepreensíveis em santidade diante de nosso Deus e Pai, na vinda de nosso Senhor Jesus CRISTO com todos os seus santos. – ACF(1995)-SBTB

a fim de que seja o vosso coração confirmado em santidade, isento de culpa, na presença de nosso Deus e Pai, na vinda de nosso Senhor Jesus, com todos os seus santos. – ARA(1959-1995)-SBB

Que ele fortaleça o coração de vocês para serem irrepreensíveis em santidade diante de nosso Deus e Pai, na vinda de nosso Senhor Jesus com todos os seus santos. – NVI(2000)-SBI 

72) II TESSALONICENSES 1:8 (II TESSALONICENSES 2:7b e 8-NVI)

Como labareda de fogo, tomando vingança dos que não conhecem a Deus e dos que não obedecem ao evangelho de nosso Senhor Jesus CRISTO; - ACF(1995)-SBTB

em chama de fogo, tomando vingança contra os que não conhecem a Deus e contra os que não obedecem ao evangelho de nosso Senhor Jesus. – ARA(1959-1993)-SBB

em meio a chamas flamejantes. Ele punirá os que não conhecem a Deus e os que não obedecem ao evangelho de nosso Senhor Jesus. – NVI(2000)-SBI

73) II TESSALONICENSES 1:12

Para que o nome de nosso Senhor Jesus CRISTO seja em vós glorificado, e vós nele, segundo a graça de nosso Deus e do Senhor Jesus Cristo. – ACF(1995)-SBTB

a fim de que o nome de nosso Senhor Jesus seja glorificado em vós, e vós, nele, segundo a graça do nosso Deus e do Senhor Jesus Cristo. – ARA(1959-1993)-SBB

Assim o nome de nosso Senhor Jesus será glorificado em vocês, e vocês nele, segundo a graça de nosso Deus e do Senhor Jesus Cristo. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

74) I TIMÓTEO 1:1

PAULO, apóstolo de Jesus Cristo, segundo o mandado de Deus, nosso Salvador, e do SENHOR Jesus Cristo, esperança nossa. – ACF(1995)-SBTB

Paulo, apóstolo de Cristo Jesus, pelo mandato de Deus, nosso Salvador, e de Cristo Jesus, nossa esperança, - ARA(1959-1993)-SBB

Paulo, apóstolo de Cristo Jesus, por ordem de Deus, nosso Salvador, e de Cristo Jesus, a nossa esperança, - NVI(2000)-SBI

75) I TIMÓTEO 2:7 (cf. II Coríntios 11:31-ACF)

Para o que (digo a verdade EM CRISTO, não minto) fui constituído pregador, e apóstolo, e doutor dos gentios na fé e na verdade. – ACF(1995)-SBTB

Para isto fui designado pregador e apóstolo (afirmo a verdade, não minto), mestre dos gentios na fé e na verdade. – ARA(1959-1993)-SBB

Para isso fui designado pregador e apóstolo (Digo-lhes a verdade, não minto.), mestre da verdadeira fé aos gentios. – NVI(2000)-SBI

76) I TIMÓTEO 3:16 (cf. João 1:14)

E, sem dúvida alguma, grande é o mistério da piedade: DEUS se manifestou em carne, foi justificado no Espírito, visto dos anjos, pregado aos gentios, crido no mundo, recebido ACIMA na glória. – ACF(1995)-SBTB

Evidentemente, grande é o mistério da piedade: Aquele que foi manifestado na carne foi justificado em espírito, contemplado por anjos, pregado entre os gentios, crido no mundo, recebido na glória. – ARA(1959-1993)-SBB

Não há dúvida de que é grande o mistério da piedade: Deus foi manifestado em corpo, justificado no Espírito, visto pelos anjos, pregado entre as nações, crido no mundo, recebido na glória. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.) 

77) I TIMÓTEO 5:21

Conjuro-te diante de Deus, e DO SENHOR Jesus Cristo, e dos anjos eleitos, que sem prevenção guardes estas coisas, nada fazendo por parcialidade. – ACF(1995)-SBTB

Conjuro-te, perante Deus, e Cristo Jesus, e os anjos eleitos, que guardes estes conselhos, sem prevenção, nada fazendo com parcialidade. – ARA(1959-1993)-SBB

Eu o exorto solenemente, diante de Deus, de Cristo Jesus e dos anjos eleitos, a que procure observar essas instruções sem parcialidade; e não faça nada por favoritismo. – NVI(2000)-SBI

78) II TIMÓTEO 2:19 (cf. Naum 1:7 e I João 3:24)

Todavia o fundamento de Deus fica firme, tendo este selo: O Senhor conhece os que são seus, e qualquer que profere o nome de CRISTO aparte-se da iniqüidade. – ACF(1995)-SBTB

Entretanto, o firme fundamento de Deus permanece, tendo este selo: O Senhor conhece os que lhe pertencem. E mais: Aparte-se da injustiça todo aquele que professa o nome do Senhor. – ARA(1959-1993)-SBB

Entretanto, o firme fundamento de Deus permanece inabalável e selado com esta inscrição: “O Senhor conhece quem lhe pertence” e “afaste-se da iniqüidade todo aquele que confessa o nome do Senhor”. – NVI(2000)-SBI

79) II TIMÓTEO 4:1

CONJURO-TE, pois, diante de Deus, e DO SENHOR Jesus Cristo, que há de julgar os vivos e os mortos, na sua vinda e no seu reino, - ACF(1995)-SBTB

Conjuro-te, perante Deus e Cristo Jesus, que há de julgar vivos e mortos, pela sua manifestação e pelo seu reino: - ARA(1959-1993)-SBB

Na presença de Deus e de Cristo Jesus, que há de julgar os vivos e os mortos por sua manifestação e por seu Reino, eu o exorto solenemente: - NVI(2000)-SBI

80) II TIMÓTEO 4:22

O Senhor JESUS CRISTO seja com o teu espírito. A graça seja convosco. AMÉM. – ACF(1995)-SBTB

        O Senhor seja com o teu espírito. A graça seja convosco. – ARA(1959-1993)-SBB

         O Senhor seja com o seu espírito. A  graça seja com vocês. – NVI(2000)-SBI

81) TITO 1:4

A Tito, meu verdadeiro filho, segundo a fé comum: Graça, MISERICÓRDIA, e paz da parte de Deus Pai, e da DO SENHOR Jesus Cristo, nosso Salvador. – ACF(1995)-SBTB

a Tito, verdadeiro filho, segundo a fé comum, graça e paz, da parte de Deus Pai e de Cristo Jesus, nosso Salvador. – ARA(1959-1993)-SBB 

a Tito, meu verdadeiro filho em nossa fé comum: Graça e paz da parte de Deus Pai e de Cristo Jesus, nosso Salvador. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

82) FILEMOM 6

Para que a comunicação da tua fé seja eficaz no conhecimento de todo o bem que em VÓS há por Cristo JESUS. – ACF(1995)-SBTB

para que a comunhão da tua fé se torne eficiente no pleno conhecimento de todo bem que há em nós, para com Cristo. – ARA(1959-1993)-SBB

Oro para que a comunhão que procede da sua fé seja eficaz no pleno conhecimento de todo o bem que temos em Cristo. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

83) HEBREUS 3:1

POR isso, irmãos santos, participantes da vocação celestial, considerai a Jesus CRISTO, apóstolo e sumo sacerdote da nossa confissão, - ACF(1995)-SBTB

Por isso, santos irmãos, que participais da vocação celestial, considerai atentamente o Apóstolo e Sumo Sacerdote da nossa confissão, Jesus, - ARA(1959-1993)-SBB

Portanto, santos irmãos, participantes do chamado celestial, fixem os seus pensamentos em Jesus, apóstolo e sumo sacerdote que confessamos. – NVI(2000)-SBI 

84) I PEDRO 3:15 (I PEDRO 3:15,16a-ARA e NVI) e (cf. I PEDRO 3:16)

Antes, santificai ao Senhor DEUS em vossos corações; e estai sempre preparados para responder com mansidão e temor a qualquer que vos pedir a razão da esperança que há em vós, - ACF(1995)-SBTB

antes, santificai a Cristo, como Senhor, em vosso coração, estando sempre preparados para responder a todo aquele que vos pedir razão da esperança que há em vós, fazendo-o, todavia, com mansidão e temor, - ARA(1959-1993)-SBB (Tradução por eq. dinâmica)

Antes, santifiquem Cristo como Senhor em seu coração. Estejam sempre preparados para responder a qualquer pessoa que lhes pedir a razão da esperança que há em vocês. Contudo, façam isso com mansidão e respeito, - NVI(2000)-SBI

85) I PEDRO 5:10,11

E o Deus de toda a graça, que em Cristo JESUS vos chamou à sua eterna glória, depois de haverdes padecido um pouco, ele mesmo vos aperfeiçoará, confirmará, fortificará e fortalecerá. A ele seja a GLÓRIA e o poderio para todo o sempre. Amém. – ACF(1995)-SBTB

Ora, o Deus de toda a graça, que em Cristo vos chamou à sua eterna glória, depois de terdes sofrido por um pouco, ele mesmo vos há de aperfeiçoar, firmar, fortificar e fundamentar. A ele seja o domínio, pelos séculos dos séculos. Amém. – ARA(1959-1993)-SBB

O Deus de toda a graça, que os chamou para a sua glória eterna em Cristo Jesus, depois de terem sofrido durante pouco de tempo, os restaurará, os confirmará, lhes dará forças e os porá sobre firmes alicerces. A ele seja o poder para todo o sempre. Amém. – NVI(2000)-SBI 

86) I PEDRO 5:14

Saudai-vos uns aos outros com ósculo de amor. Paz seja com todos vós que estais em Cristo JESUS. AMÉM. – ACF(1995)-SBTB

Saudai-vos uns aos outros com ósculo de amor. Paz a todos vós que vos achais em Cristo. – ARA(1959-1993)-SBB

Saúdem uns aos outros com beijo de santo amor. Paz a todos vocês que estão em Cristo. – NVI(2000)-SBI

87) I JOÃO 1:7

Mas, se andarmos na luz, como ele na luz está, temos comunhão uns com os outros, e o sangue de Jesus CRISTO, seu Filho, nos purifica de todo o pecado. – ACF(1995)-SBTB

Se, porém, andarmos na luz, como ele está na luz, mantemos comunhão uns com os outros, e o sangue de Jesus, seu Filho, nos purifica de todo pecado. – ARA(1959-1993)-SBB

Se, porém, andarmos na luz, como ele está na luz, temos comunhão uns com os outros, e o sangue de Jesus, seu Filho, nos purifica de todo pecado. – NVI(2000)-SBI

88) I JOÃO 4:3

E todo o espírito que não confessa que Jesus CRISTO VEIO EM CARNE não é de Deus; mas este é o espírito do anticristo, do qual já ouvistes que há de vir, e eis que já está no mundo. – ACF(1995)-SBTB

e todo espírito que não confessa a Jesus não procede de Deus; pelo contrário, este é o espírito do anticristo, a respeito do qual tendes ouvido que vem e, presentemente, já está no mundo. – ARA(1959-1993)-SBB

mas todo espírito que não confessa Jesus não procede de Deus. Esse é o espírito do anticristo, acerca do qual vocês ouviram que está vindo, e agora já está no mundo. – NVI(2000)-SBI

89) II JOÃO 3

Graça, misericórdia e paz, da parte de Deus Pai e da do SENHOR Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja convosco na verdade e amor. – ACF(1995)-SBTB

a graça, a misericórdia e a paz, da parte de Deus Pai e de Jesus Cristo, o Filho do Pai, serão conosco em verdade e amor. – ARA(1959-1993)-SBB

A graça, a misericórdia e a paz da parte de Deus Pai e de Jesus Cristo, seu Filho, estarão conosco em verdade e em amor. – NVI(2000)-SBI 

90) II JOÃO 9

Todo aquele que PREVARICA, e não persevera na doutrina de Cristo, não tem a Deus. Quem persevera na doutrina DE CRISTO, esse tem tanto ao Pai como ao Filho. – ACF(1995)-SBTB

Todo aquele que ultrapassa a doutrina de Cristo e nela não permanece não tem Deus; o que permanece na doutrina, esse tem tanto o Pai como o Filho. – ARA(1959-1993)-SBB

Todo aquele que não permanece no ensino de Cristo, mas vai além dele, não tem Deus; quem permanece no ensino tem o Pai e também o Filho. – NVI(2000)-SBI

91) JUDAS 4

Porque se introduziram alguns, que já antes estavam escritos para este mesmo juízo, homens ímpios, que convertem em dissolução a graça de Deus, e negam A DEUS, único dominador e Senhor nosso, Jesus Cristo. – ACF(1995)-SBTB
Pois certos indivíduos se introduziram com dissimulação, os quais, desde muito,foram antecipadamente pronunciados para esta condenação, homens ímpios, que transformam em libertinagem a graça de nosso Deus e negam o nosso único Soberano e Senhor, Jesus Cristo. – ARA(1959-1993)-SBB

Pois certos homens, cuja condenação já estava sentenciada há muito tempo, infiltraram-se dissimuladamente no meio de vocês. Estes são ímpios, e transformam a graça de nosso Deus em libertinagem e negam Jesus Cristo, nosso único Soberano e Senhor. – NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

92) APOCALISE 1:8

Eu sou o Alfa e o Ômega, O PRINCÍPIO E O FIM, diz o Senhor, que é, e que era, e que há de vir, o Todo-Poderoso. – ACF(1995)-SBTB

        Eu sou o Alfa e o Ômega, diz o Senhor Deus, aquele que é, que era e que há de vir, o Todo-poderoso. – 

        ARA(1959-1993)-SBB

        “Eu sou o Alfa e o Ômega”, diz o Senhor Deus, “o que é, o que era e o que há de vir, o Todo-poderoso.” 

          –NVI(2000)-SBI

93) APOCALIPSE 1:9

Eu, João,  QUE TAMBÉM SOU vosso irmão, e companheiro na aflição, e no reino, e paciência DE Jesus CRISTO, estava na ilha chamada Patmos, por causa da palavra de Deus, e pelo testemunho de Jesus CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

Eu, João, irmão vosso e companheiro na tribulação, no reino e na perseverança, em Jesus, achei-me na ilha chamada Patmos, por causa da palavra de Deus e do testemunho de Jesus. – ARA(1959-1993)-SBB

Eu, João, irmão e companheiro de vocês no sofrimento, no Reino e na perseverança em Jesus, estava na ilha de Patmos por causa da palavra de Deus e do testemunho de Jesus. – NVI(2000)-SBI

94) APOCALIPSE 1:11

Que dizia: EU SOU O ALFA E O ÔMEGA, O PRIMEIRO E O DERRADEIRO; E o que vês, escreve-o num livro, e envia-o às sete igrejas QUE ESTÃO NA ÁSIA: a Éfeso, e a Esmirna, e a Pérgamo, e a Tiatira, e a Sardes, e a Filadélfia, e a Laodicéia. – ACF(1995)-SBTB

        dizendo: O que vês escreve em livro e manda às sete igrejas: Éfeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardes,

        Filadélfia e Laodicéia. – ARA(1959-1993)-SBB

        que dizia: “Escreva num livro o que você vê e envie a estas sete igrejas: Éfeso, Esmirna, Pérgamo, 

        Tiatira, Sardes, Filadélfia e Laodicéia”. – NVI(2000)-SBI

95) APOCALIPSE 5:14

E os quatro animais diziam: Amém. E os vinte e quatro anciãos prostaram-se, e adoraram AO QUE VIVE PARA TODO O SEMPRE. – ACF(1995)-SBTB

E os quatro seres viventes respondiam: Amém; também os anciãos prostaram-se e adoraram. – ARA(1959-1993)-SBB

Os quatro seres viventes disseram: “Amém”, e os anciãos prostaram-se e o adoraram. – NVI(2000)-SBI

96) APOCALIPSE 12:17

E o dragão irou-se contra a mulher, e foi fazer guerra ao remanescente da sua semente, os que guardam os mandamentos de Deus, e têm o testemunho de Jesus CRISTO. – ACF(1995)-SBTB

        Irou-se o dragão contra a mulher e foi pelejar com os restantes da sua descendência, os que guardam os

        mandamentos de Deus e têm o testemunho de Jesus; - ARA(1959-1993)-SBB   

        O dragão irou-se contra a mulher e saiu para guerrear contra o restante da sua descendência, os que   

        obedecem aos mandamentos de Deus e se mantêm fiéis ao testemunho de Jesus. – NVI(2000)-SBI

97) APOCLAIPSE 14:5

E na sua boca não se achou engano; PORQUE são irrepreensíveis DIANTE DO TRONO DE DEUS. – ACF(1995)-SBTB

         e não se achou mentira na sua boca; não têm mácula. – ARA(1959-1993)-SBB

         Mentira nenhuma foi encontrada em suas bocas; são imaculados. – NVI(2000)-SBI

98) APOCALIPSE 16:5

E ouvi o anjo das águas, que dizia: Justo és tu, Ó SENHOR, que és, e que eras, e santo és, porque julgaste estas coisas. – ACF(1995)-SBTB

Então, ouvi o anjo das águas dizendo: Tu és justo, tu que és e que eras, o Santo, pois julgaste estas cousas; - ARA(1959-1993)-SBB

Então ouvi o anjo que tem autoridade sobre as águas dizer: “Tu és justo, tu, o Santo, que és e que eras, porque julgaste estas coisas; - NVI(2000)-SBI (Tradução por eq. dinâmica)

99) APOCALIPSE 19:1

E, DEPOIS destas coisas ouvi no céu como que uma grande voz de uma grande multidão, que dizia: Aleluia! Salvação, e glória, E HONRA, e poder pertencem ao SENHOR nosso Deus; - ACF(1995)-SBTB

        Depois destas cousas, ouvi no céu uma como grande voz de numerosa multidão, dizendo: Aleluia! A              

        salvação, e a glória, e o poder são do nosso Deus, - ARA(1959-1993)-SBB

        Depois disso ouvi nos céus algo semelhante à voz de uma grande multidão, que exclamava: “Aleluia! A          

        salvação, a glória e o poder pertencem ao nosso Deus, - NVI(2000)-SBI      

100) APOCALIPSE 20:12 (cf. Romanos 14:9-12-ACF)

E vi os mortos, grandes e pequenos, que estavam diante de DEUS, e abriram-se os livros; e abriu-se outro livro, que é o da vida. E os mortos foram julgados pelas coisas que estavam escritas nos livros, segundo as suas obras. – ACF(1995)-SBTB

Vi também os mortos, os grandes e os pequenos, postos em pé diante do trono. Então, se abriram  livros. Ainda outro livro, o livro da vida, foi aberto. E os mortos foram julgados, segundo as suas obras, conforme o que se achava escrito nos livros. – ARA(1959-1993)-SBB

Vi também os mortos, grandes e pequenos, em pé diante do trono, e livros foram abertos. Outro livro foi aberto, o livro da vida. Os mortos foram julgados de acordo com o que tinham feito, segundo o que estava registrado nos livros. – NVI(2000)-SBI

101) APOCALIPSE 22:21

A graça de NOSSO Senhor Jesus CRISTO seja com todos VÓS. AMÉM. – ACF(1995)-SBTB

        A graça do Senhor Jesus seja com todos. – ARA(1959-1993)-SBB

        A graça do Senhor Jesus seja com todos. Amém. – NVI(2000)-SBI 

“SAIBA, POIS, COM CERTEZA TODA A CASA DE ISRAEL QUE A ESSE JESUS, A QUEM VÓS CRUCIFICASTES, DEUS O FEZ SENHOR E CRISTO.” ATOS 2:36-ACF

“PORQUE FOI PARA ISTO QUE MORREU CRISTO, E RESSURGIU, E TORNOU A VIVER, PARA SER SENHOR, TANTO DOS MORTOS, COMO DOS VIVOS.” ROMANOS 14:9-ACF

“EXAMINAIS AS ESCRITURAS, PORQUE VÓS CUIDAIS TER NELAS A VIDA ETERNA, E SÃO ELAS QUE DE MIM TESTIFICAM;” JOÃO 5:39-ACF

“E SABEMOS QUE JÁ O FILHO DE DEUS É VINDO, E NOS DEU ENTENDIMENTO PARA CONHECERMOS O QUE É VERDADEIRO; E NO QUE É VERDADEIRO ESTAMOS, ISTO É, EM SEU FILHO JESUS CRISTO. ESTE É O VERDADEIRO DEUS E A VIDA ETERNA.” I JOÃO 5:20-ACF

      * As ACF e ARC (idealmente até 1894), são as únicas Bíblias impressas que o crente deve usar, pois são boas herdeiras da Bíblia da Reforma (Almeida 1681/1753), fielmente traduzida somente da Palavra de Deus infalivelmente preservada (e finalmente impressa, na Reforma, como o Textus Receptus).

  Deus seja louvado, por Jesus Cristo, Senhor e Salvador. Amém.


 Para você que verdadeiramente ama a Palavra de Deus e deseja saber mais sobre como Deus preservou Sua Santa Palavra, inclusive em Português, nos dias de hoje, pode acessar os seguintes sites:


 http://www.solascriptura-tt.org/ - menu Bíblia


http://www.baptistlink.com/creationists/ - menu Versões Bíblicas


http://www.luz.eti.br/ - menu Bibliologia





           Noemi Andrade Campêlo Ribeiro - 2005


"Toda a Palavra de Deus é pura; escudo é para os que confiam nele." Provérbios 30:5-ACF
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